EN50131-1
EN50131-3
EN50131-5-3
EN50130-4
EN 5¢

0130-5
CEBTO031

Air2-BS200

Modulo receptor-transmisor inalambrico

Manual de instalacion y programacion




NR
Tabla de contenidos

1. DescripCion de AIr2-BS200 ... ... .ottt e e 3
1.1 DescripCiOn de 1as PIEZAS ... ... ...ttt ettt e e e e 3
1.2 Especificaciones técnicas de Air2-BS200 ... e .. .. .. S
T.3 LED e eStado ... ...ttt e e e 5
2. Principios de funcionamiento

2.1 Terminales inalambricos
2.2 Periféricos inalambricos
3. Instalacion de AIr2-BS200 ... ...ttt e e et
3.1 Conexién alalinea l-BUS

3.3 Adquisicién de un dispositivo inaldmbrico . ......... ... 1"
3.3.1 AdQUISICION IAVES . . . ... . e 12

4. Programacion del sistema Air2 . ... .. ... ... it e e 14
4.1 Programacion de Air2-BS200 . ... ... ... 14
4.2 Parametros de los receptores transmisores ... ......... ...ttt 15
4.3 Programacion desde Air2-BS200 ... ........iuininitt e 15

5. Informaciones generales
5.1 Sobre este manual
5.2 Datos del fabricante

5.3 Notas del fabricante

5.4 Declaracioén de Conformidad UE simplificada ............. ... . . i 18
5.5 Garantia ... ... 19
5.6 Garantia limitada . ....... ... ... s 19
5.7 Documentacion para loS USUAIIOS ... ... ... ...ttt ettt ettt e e et e e aeaes 19
5.8 Eliminacion del prodUucto . ... ... .. ...ttt 19

2 Manual de instalacion y programacién- 140



1.1 Descripcion de las piezas m

1. Descripcién de Air2-BS200

El médulo inaldambrico Air2-BS200 permite integrar la gestién de los sensores, teclados, sirenas, médulos
domoéticos, generadores de niebla y mandos remotos inaldambricos en todas las centrales anti-intrusién
INIM.

El médulo simula:

* unlector, a la direccion programada (ADD), mediante el cual se pueden configurar los mandos Ina-
lambricos

* hasta 10 expansiones, a las direcciones ADD, ADD+1, ... ADD+9, para gestionar los terminales

Ademas, cada Air2-BS200 permite a la central Inim Electronics gestionar hasta 4 teclados, 4 sirenas, 10
mddulos domdéticos, 10 generadores de niebla y 10 sensores de temperatura inalambricos.

1.1 Descripcion de las piezas
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1. Descripcion de Air2-BS200
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[A] Tarjeta PCB [H] LED DL1 —rojo
[B] Bornes de conexion al BUS mn LED DL2 — azul
[C] Conector micro-USB [J] LED DL3 —verde
[D] Microinterruptor sabotaje: apertura [K] LED DL4 — amarillo
[E] Micr_ointterruptor sabotaje: esti- [L] LED PRG - rojo
ramiento
IF] Pulsador P1 [M] Conector antena
N Fondo caja
[G] Pulsador P2 [N] )
[O] Orificios de fijacion
[P] Orificio para tornillo anti-estiramiento
[Q] Orificio pasacables
[R] Orificio para tornillo de bloqueo

1.2 Especificaciones técnicas de Air2-BS200

Modelo Air2-BS200/10 ‘ Air2-BS200/30 ‘ Air2-BS200/50
Alimentacion de9a 15V ===
Consumo 20-50mA
Antena
conector SMA hembra
impedancia 50 Ohm
Tipo de ACE A

(aparato de control auxiliar)

Condiciones ambientales

Temperatura

de-10a+40°C

Humedad relativa

<93% sin condensacion
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1.3 LED de estado lnlm

Modelo Air2-BS200/10 Air2-BS200/30 Air2-BS200/50
Grado de seguridad 2
Clase ambiental Il
Dimensiones (L x H x P) 80x 170 x 25 mm
Peso 1359
Terminales 10 30 50
Mandos remotos inalambricos 30 50 100
Teclados 4
Sirenas 4
Médulos dométicos 10
Generadores de niebla 10
Sensores de temperatura 10
&EEI (EN IEC 62368-1)
Tipo de terminales‘ *DIB SIA - ‘ ES1,PS2
\ usB \ ES1, PS1

Caracteristicas técnicas del sistema Air2

Frecuencia de trabajo

intervalo 868.0 - 868.6 MHz
canales seleccionables 868.1, 868.3, 868.5 MHz
Potencia de salida RF 25mWe.rp.
Tipo de comunicacion Bidireccional
Modulacién GFSK
Supervision dispositivos de 12 a 250 minutos
Nota

Para mantener la conformidad del sistema de alarma con la norma EN 50131-1 es necesario que el tiempo de
supervisiéon programado no supere los 120 minutos.

1.3 LED de estado

. LED DL3 LED DL4 ama- q A Prmyi}3
LED DL1 rojo LED DL2 azul D rillo LED PRG rojo Senalizacion
apagado deste{:ﬁun;) con- apagado apagado apagado Recepcion datos inalambricos
destello no con- Fase de la programacion en curso
d d : d d
apagao apagado tinuo apagaco apagado (de 1 a5, solo para SmartLiving)
Datode | i6
apagado apagado apagado fijo/ parpadea apagado alo (seolz z;?gr:mzjﬂ:ii;;urso
apagado apagado destello continuo apagado apagado Adquisicién en CT;?:]’;;;" dispositivo ina-
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1. Descripcion de Air2-BS200

LED DL1 rojo | LEDDL2 azul | LEPDL3 | LEDDL4ama- | op ppg ojo Sefalizacién
verde rillo

(solicitud desde la central)
Programacioén incorrecta

apagado apagado destello continuo | destello continuo apagado (por ejemplo, dos dispositivos en el mismo

terminal)
1 destello 1 destello 1 destello 1 destello apagado Restablecimiento datos de fabrica
fijo / apagado / parpadea apagado Programacioén direccion (fase 6)
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2.1 Terminales inalambricos lnlm

2. Principios de funcionamiento

Para configurar Air2-BS200 en la central, se tiene que asignar una direccion comprendida entre 1 y 30
(para configurar la direccion tiene que seguirse el proceso en el apartado 3.2 Direccionamiento de Air2-
BS200).

Esta direccién se asignara al lector simulado (mediante el cual se aprenden los mandos remotos ina-
lambricos y gestionan como si fueran claves) y a la primera de 10 expansiones, también éstas simuladas,
con direcciones que seguiran la numeracion “ADD”, “ADD”+1, ..., “ADD"+9.

Las condiciones para un funcionamiento correcto son:

* nodebe haber otros receptor/transmisores en la misma direccion

» ellector simulado debe estar presente en la configuracion de la central

* nodebe haber otros lectores (externos o incorporados en los teclados) en la misma direccion

¢ no es necesario habilitar areas en este lector

* las expansiones simuladas deben estar presentes en la configuracién de la central

e unaexpansion se reconoce como inalambrica sdlo cuando sobre ésta se declara al menos un ter-
minal “Inaldambrico”

e no deben existir otras expansiones a las mismas direcciones de aquellas simuladas.

2.1 Terminales inalambricos

Se puede declarar una terminal “Inalambrico” bajo las siguientes condiciones:

*  no puede programarse como “zona doble” (D)
» siha sido configurado como “zona”, el campo “Tipo detector” no puede ser “inercial”
« debe pertenecer necesariamente a una expansion (no a la central o a los teclados)

2.2 Periféricos inalambricos

La central antiintrusion Inim Electronics puede gestionar hasta 4 teclados, 4 sirenas, 10 médulos domoé-
ticos, 10 generadores de niebla y 10 sensores de temperatura por cada Air2-BS200. Hay que tener en
cuenta los limites maximos de gestion de los periféricos de cada modelo de central.

En la fase de asignacion de las direcciones deben utilizarse direcciones libres; por lo que no debe haber
otros periféricos en la misma direccién de los periféricos inalambricos del mismo tipo que hay que con-
figurar.

Para conocer los procedimientos de adquisicion y programacion de estos dispositivos rogamos remitirse a
los respectivos manuales.
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/A\IQ 3. Instalacién de Air2-BS200

3. Instalacion de Air2-BS200

Para obtener un funcionamiento éptimo del sistema inaldmbrico, la colocacién del médulo Air2-BS200 tiene
que ser lo mas central posible respecto a la distribucién de los sensores y el area de utilizacién de los man-
dos remotos inalambricos, de manera compatible con la longitud del cable I-BUS, con el que tiene que
conectarse a la central.

Se aconseja que todos los componentes inaldambricos estén instalados en la parte alta, para permitir una
mejor cobertura y evitar que algun objeto o persona pueda interrumpir el campo de vision.

jAtencién!

Se aconseja el montaje en superficies ferro-magnéticas y en las cercanias de fuertes cam-
pos magnéticos y eléctricos porque podrian provocar el mal funcionamiento del dis-
positivo.

Para cada uno de los dispositivos inalambricos puede visualizarse en los teclados y en el software de pro-
gramacion y supervision el nivel de sefial de radio recibido por Air2-BS200; este dato puede utilizarse para
optimizar la instalacion.

Nota

Para una buena instalacién debe tener sefial de nivel de al menos 3.

Ademas, el instalador tiene a disposicion 3 canales de transmision entre médulos. La modificacion del
canal es Util en el caso de instalaciones inalambricas cercanas entre si (por ejemplo, dos apartamentos
adyacentes).

8 Manual de instalacion y programacién- 140



3.1 Conexion a lalinea I-BUS lmm

Para una instalacion correcta y programacion del sistema inaldmbrico Air2 es necesario remitirse al manual
de instalacion y programacion de la central anti-intrusion.

Escoger una posicién apropiada para la instalacion.

Abrir la tapa separando las dos superficies del lado del tornillo de bloqueo.

Mantener la base en el punto de fijacién y marcar los puntos de fijacién de la base y de la lengiieta
anti-estiramiento.

Pasar los cables a través del orificio pasacables y cablear el receptor transmisor.

Fijar la base y la lengueta anti-estiramiento con los tornillos de anclaje.

Realizar el procedimiento de direccionamiento.

Montar la tapa frontal sobre la base e introducir el tornillo de bloqueo.

W=

No ok

3.1 Conexion ala linea I-BUS

Los periféricos de las centrales Inim Electronics se conectan a la unidad central a través del I-BUS.

La conexién entre la central y sus periféricas se produce con un cable blindado de 4 (0 mas) cables.

jAtencion!

La unién se conecta a uno de los bornes de masa (o GND) sélo del lado de la central y debe
seguir todo el BUS sin conectarse en masa en otros puntos.

La conexion a la central se realiza mediante los bornes “+ D S -” situados en la tarjeta madre.
Dimensiones

Las dimensiones de la linea I-BUS, o sea la distribucion de los periféricos y los respectivos cables de cone-
xion, debe efectuarse en funcion de varios factores proyectuales a fin de garantizar la difusion de las sefia-
les de los conductores «D» y «S» asi como de la alimentacidon suministrada por los conductores «+» y «-».

Estos factores son:
* Elconsumo de corriente de los dispositivos conectados.

En caso de alimentacion insuficiente de la linea BUS a los periféricos y sensores (ver la tabla de las
especificaciones técnicas), es posible suministrarla mediante alimentadores externos.

¢ Tipos de cables

La seccion de los cables afecta la dispersion de las sefiales de los conductores.

Cables aconsejados

AF Cc:lgloe_zz i numero de conductores seccion (mm2) terminal I-BUS

2 0,5 +-

Cable de 4 conductores + pantalla + unién
2 0,22 DS
2 0,5 +-

Cable de 6 conductores + pantalla + union 2 0,22 DS
2 0,22 Disponibles
2 0,75 +-

Cable de 6 conductores + pantalla + union 2 0,22 DS
2 0,22 Disponibles

Air2-BS200 | © 2025 Inim Electronics S.r.l.
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*  Velocidad de comunicacion en el BUS.

3. Instalacion de Air2-BS200

Este parametro puede modificarse utilizando el software de programacion (38,4,125 o 250 kbs).

Velocidad del BUS

Dimensionamiento BUS

Longitud maxima admisible
(suma de los tramos posteriores a la central o a un aislador)

38,4 kbps 500m
125kbps 350m
250kbps 200m

¢ Numeroy distribucién de los aisladores.

Para aumentar la fiabilidad y la extension del BUS es necesario utilizar los dispositivos aisladores.

3.2 Direccionamiento de Air2-BS200

Durante la fase de adquisicién del receptor transmisor inaldambrico Air2-BS200, este se integra en el sis-
tema de la anti-intrusion INIM simulando:

» unlector, con la direcciéon programada mediante el mismo médulo (ADD) usando los botones P1y

P2 en el PCB;

¢ hasta 10 expansiones, a las direcciones ADD, ADD+1, ... ADD+9, para gestionar los terminales que
se configuran mediante la tarjeta de disefio del software

La configuracion de la direccion se realiza mediante la programacion del lector. En esta fase, los LEDES DL
1-4 muestran la direccion segun el esquema siguiente:

Direccion lector | LED DL1 - rojo |LED DL2 — azul | LED DL3 - verde | LED DL4 — amarillo

1 0 0 0 1 0 LED apagado
2 0 0 1 0 1 LED encendido
3 0 0 1 1 L |LED que parpadea
4 0 1 0 0

5 0 1 0 1

6 0 1 1 0

7 0 1 1 1

8 1 0 0 0

9 1 0 0 1

10 1 0 1 0

1" 1 0 1 1

12 1 1 0 0

13 1 1 0 1

14 1 1 1 0

15 1 1 1 1

16 0 0 0 L

17 0 0 L 0

18 0 0 L L

19 0 L 0 0

20 0 L 0 L

10
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3.3 Adquisicion de un dispositivo inalambrico

21 0 L L 0
22 0 L L L
23 L 0 0 0
24 L 0 0 L
25 L 0 L 0
26 L 0 L L
27 L L 0 0
28 L L 0 L
29 L L L 0
30 L L L L

1. Poner en funcionamiento la central anti-intrusion.
Pulsar el botédn P1 para entrar en el menu de configuracion de la direccién. En esta fase, el LED PRG
se enciende y los LEDES muestran la direccion actual.

S

Pulsar el boton P2 para llegar hasta la direccién que hay que configurar.
Pulsar el botédn P1 para configurar la direccion y salir del menu (fase 0).
Configurar en la configuracion de la central la presencia de las expansiones inalambricas necesarias

a partir de la direccion “ADD” (maximo “ADD”+9).
6.  Configurar en la configuracion de la central la presencia del lector en la direccién “ADD”, simulacién
del transceptor asociado a los dispositivos inalambricos.

En fase de normal funcionamiento del Air2-BS200, teniendo pulsado el botén P2, se puede visualizar (pero
no modificar) la direccién del receptor-transmisor encendiendo los LEDes.

3.3 Adquisicion de un dispositivo inalambrico

El procedimiento de adquisicién permite asociar un dispositivo inaldambrico INIM con el transceptor Air2-
BS200 que actlia como conexion con la central antiintrusion.

Este procedimiento varia segun la central en uso y el software o la aplicaciéon de programacion:

1. Entrar en la programacion de la central.
2. Seleccionar el dispositivo por adquirir, segun el tipo:

una expansion, para un receptor-transmisor

un terminal de entrada, para un detector (detector de movimiento, contacto magnético, etc.)
un terminal de salida, para un dispositivo de salida conectado a un terminal del contacto mag-
nético Air2-MC300

un teclado

una sirena

una llave, para un mando remoto, seleccionando como lector el simulado por el receptor

un moédulo domético

un generador de niebla

un sensor de temperatura

3.  Declarar el dispositivo «Inaldmbrico»

4. Iniciar la fase de aprendizaje desde la central.
Desde el software Prime/STUDIO
Una vez abierta la solucién de la instalacion por proyectar, haga clic en la tecla o
Disefio en el menu de la izquierda. A continuacion, en la seccion de la derecha, haga oo

clic en la tecla Ahadir dispositivo en el BUS.

Air2-BS200 | © 2025 Inim Electronics S.r.l. 11



/A\I? 3. Instalacion de Air2-BS200

Se abre una ventana en la que se pueden seleccionar los dispositivos por configurar y afiadirlos a la con-
figuracion.

En la seccién de la izquierda se aumenta el nimero en correspondencia de la tecla del
tipo de dispositivo seleccionado.

Para quitar un dispositivo de la estructura, proceda de la misma manera que para afiadirlo, pero des-
eleccionando el periférico que se desea quitar.

Como alternativa, se puede acceder a la seccién de programacion haciendo clic en la tecla correspondiente
del menu de laizquierda y, en la lista visualizada, hacer clic en la tecla Eliminar al lado de la linea del dis-
positivo que se desea eliminar.

Desde el software SmartLeague

.- SmartLiving 10100 2.xx == SmartlLiving 1050 2.yy
2 y Vista por defecto _‘; Disefio 1r { Programacion
Teclados (0)

Lectores de proximidad Tedados

Expansiones (0) ’

Sirenas (0) —_ h- _ Lu- ‘
Nexus

S nstalacion SmartLiving Teclado 001 Teclado 002 Teclado 003 Teclado 004 Teclado 005
Lectores de proximidad

Lector 001 Lector 002 Lector 003 Lector 004 Lector 005
Expansiones

Una vez abierta la solucién de la instalacion por disefiar [A], en la pestafia derecha «Disefio» [B], se puede
seleccionar un icono del tipo de periférico por configurar y arrastrarlo a la parte correspondiente de la estruc-
tura de arbol de la izquierda [C].

Otro modo posible consiste en hacer doble clic sobre el icono del periférico para afadirlo a la configuracion.
En el arbol de la izquierda se aumenta el nimero en correspondencia del tipo de dispositivo seleccionado.

Para quitar un componente de la estructura, seleccionarlo del arbol de la izquierda y presionar CANC en el
teclado del ordenador.

Desde el teclado

La adquisicién de los dispositivos inalambricos puede realizarse habilitando las opciones del ment en la
seccion del menu del instalador:

Ligite codido (Instalador). PROGRAMACION ExFansiones. Habilitaciones

En esta seccion es posible afiadir el dispositivo en configuracion o eliminarlo mediante las teclas RCIN y «
.

Luego es necesario declarar la expansion «Via radio» declarando uno de sus terminales «Via radio».

3.3.1 Adquisicion llaves

El procedimiento de adquisicion de las llaves se realiza en esta seccion:
Desde el teclado
igite codigo (Instalador). PROGEAMACION Llaves. Enrolar

12 Manual de instalacion y programacion- 140



3.3 Adquisicion de un dispositivo inalambrico lnlm

1. Se muestran los lectores efectivamente presentes en la configuracion de central. Escoger el lector
donde adquirir las llaves y pulsar “OK”. Si se trata de un lector simulado por un Air2-BS200, al final
de la descripcion se mostrara la letra “W”.

2. Escojalallave desde la cual iniciar la adquisicion y pulse “OK”.
En el teclado se muestra la descripcion corriente de la llave.

4. Aproximar la llave al lector y después alejarla. En el caso de mando inalambrico, presionar con-
temporaneamente las teclas “3” y “4”.

5.  Elteclado sobre el cual esta operando emitira un pitido para confirmar la adquisicién de la llave.

6. Ladescripcion de la llave visualizada en la pantalla se actualizara con la siguiente llave. Asi se
puede adquirir un conjunto de llaves repitiendo las operaciones desde el punto “4”.

7.  Terminadas las llaves a adquirir, presionar la tecla “Esc” o “Canc”.

Nota

La llave apenas adquirida se habilita inmediatamente.

Eliminacién de llaves
Ligite codigo (Instalador). PROGREAMACION Llawss. Eliminar 1lawe

En esta seccion se pueden eliminar definitivamente las llaves anteriormente adquiridas; éstas estan indi-
cadas en la lista con el simbolo 1=4”:

1. Use las teclas “arriba” y “abajo” para seleccionar las llaves adquiridas que se desean borrar.
2. Pulsar latecla para cancelar la llave.
3. Presionar “OK” para salir y guardar.

En una determinada seccion del Menu instalador también es posible eliminar simultaneamente todas las lla-
ves adquiridas. Tal seccién se encuentra en:

Ligite codigo (Instalador). PROGRAMACION Adusb.r.defecko. S3loTeclashefaul
Habilitacién llaves

[igite codigo (Instalador). PROGEAMACION Llawves. Habilitaciones

En esta seccion se pueden habilitar/deshabilitar las llaves. Estas operaciones no son irreversibles:

1. Uselas teclas “arriba” y “abajo” para seleccionar la llave de interés.

2. Presionar las teclas {u]- y {r para habilitar/deshabilitar la llave.

3.  Presionar “OK” para salir y guardar.

Air2-BS200 | © 2025 Inim Electronics S.r.l. 13



/A\IQ 4. Programacion del sistema Air2

4. Programacion del sistema Air2

La programacién de una instalacion Air2 concierne los parametros del receptor transmisor, que simula ser
un lector durante la fase de adquisicién y una expansion durante el funcionamiento normal, con la gestion
de los dispositivos representados por terminales inalambricos.

Por tanto, cada dispositivo Air2 que transmite a la central a través de Air2-BS200 dispone de parametros y
opciones operativas a los que se accede mediante las secciones de programacion de los terminales en la
central.

Ejemplo
Tenemos que programar una central anti-intrusién que necesita:

. 12 zonas cableadas de las cuales 3 en la central, 2 en un teclado, 7 de 2 expansiones
e 18 zonas inalambricas
* 5 mandos remotos inalambricos

Se necesitan 18/5=4 extensiones; si se decide que las 2 extensiones para las zonas cableadas vayan a la
direccion 1y 2, en el médulo Air2-BS200 se configura la direcciéon 3 (LED DL1 apagado, DL2 apagado, DL3
encendido, DL4 encendido).

En la central configurar la presencia en configuracién de las expansiones 3, 4, 5y 6 y del lector 3.

En la seccién de programacion «Terminales», posicionarse en la terminal T1 de la expansion 3 y realizar el
aprendizaje del sensor. Después realizar el aprendizaje de todos los dispositivos inalambricos en sucesion.

En la seccién de programacion «Claves - Adquisicion», seleccionar el lector 3 y seleccionar el nimero de
clave (mando remoto inalambrico) que se debe adquirir.

Programacion de la central
La programacion de las centrales Inim Electronics ofrece los siguientes parametros para la gestion del sis-
tema inaldmbrico Air2:

Restablecimiento i di del con-| Al activarse, se sefialainmediatamente el restablecimiento del sensor magnético reed de los detectores
tacto magnético inalambrico inaldambricos (de lo contrario se sefiala con un retraso maximo de 10 segundos).

Este parametro configura el tiempo de supervision de los dispositivos inalambricos; transcurrido este
tiempo, los sensores que no responden se declaran perdidos.

Tiempo de supervision por radio Se puede configurar en minutos de un minimo de 12 a un maximo de 250.

4.1 Programacion de Air2-BS200

El receptor transmisor Air2-BS200 puede programarse configurando los pardmetros de transmisién para
todos los dispositivos Air2 mediante los softwares de programacion Inim Electronics, los teclados del sis-
tema o directamente mediante sus mismos botones, si esta instalado en una instalacién SmartLiving (4.3
Programacion desde Air2-BS200).

Mediante el software

visualizar todos los dispositivos inalambricos adquiridos y configurar algunos para-

Los softwares de programacioén Inim Electronics presentan una seccién que permite (((T)))
metros de programacion de cada uno de los receptores transmisores Air2-BS200.
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4.2 Parametros de los receptores transmisores

La seccién “Receptores inalambricos” se subdivide en fichas, una por cada receptor configurado. Cada
ficha contiene:

* el modelo del receptor

» elfirmware de la tarjeta del receptor

e los parametros del receptor

* lalista de los dispositivos adquiridos por el receptor;
por cada dispositivo se visualiza:

Seleccionando

siguientes:

elicono

los terminales (si es el caso)
el nimero de serie

el modelo

4.2 Parametros de los receptores transmisores

Barra de menus de los receptores inalambricos

Parametro

un transceptor, el software de programacién presenta las funciones y los parametros

Seccion software

Clonar las claves
remotas

por el receptor de la ficha seleccionada.

nadas.

Funcion que activa un procedimiento guiado de clonacion de las claves remotas adquiridas

La guia permite indicar a cual de los receptores seleccionables asignar todas las claves clo-

tores transmisores durante unos 5 minutos.

Funcién que activa una operacion que atenua (6 db) la sefial radio transmitida por los recep-

Durante ese lapso, el instalador puede efectuar pruebas de estabilidad de la conexion RF en

(((T)))

Receptores llaves
remotas

RF condiciones de bajo nivel de sefal.
Parametros de un Air2-BS200
. .z Seccidn menu
Parametro Seccion software SreleileEEE
Seccion para la seleccion del canal de comunicacion radio uti- Receptores llaves
lizado por el receptor transmisor que simula el lector durante la (( )) remotas con-
programacion: figurados, ina- Lectores. Sele-
lambricos c.Periferico.
. Canal 001, 868.1MHz "lechor,
. Canal 002, 868.3MHz Canal
Canal . Canal 003, 868.5MHz
Inhabilitar | Opcion que inhabilita el aviso de sabotaje del receptor transmisor Opciores, Des-
el sabotaje Air2-BS200. habili bameer
Opcioén que inhabilita el uso de un algoritmo de tipo ciclico
(“Rolling Code”) para la transmision de los mandos remotos con S
Inhabilitar el médulo Air2-BS200. dreaones dgﬁf
13 L "
el Rolling La desactivacion puede resultar dtil al instalador en caso de uso
Code del mismo mando remoto inalambrico en varias instalaciones.

4.3 Programacion desde Air2-BS200

La programacion desde el moédulo Air2-BS200 permite configurar solo algunos de los parametros de pro-
gramacion de una instalacion Air2 y solo si se asocia a una central SmartLiving.

Tal programacion incluye también una seccién especifica para el direccionamiento del Air2-BS200, dis-
ponible tanto para las centrales SmartLiving como para las Prime y las PrimeX.

Las programaciones disponibles corresponden a 6 fases diferentes del menu de programacion por el que

navegar con la utilizacién de los botones y los LEDes disponibles en el PCB del médulo.

Air2-BS200 | © 2025 Inim Electronics S.r.l.
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1. Pulsarel botén P1.
Se entra en el menu de programacion.

2. Pulsar de nuevo hasta acceder a la fase solicitada. EI LED DL3 parpadea de forma secuencial un
numero de veces correspondiente a la fase actual.

3.  Llevar a cabo las modificaciones con el botén P2 (si esta prevista esta opcion). Si hubiera esta
opcién, el LED DL4 muestra el dato actual.

4.  Salirde la programacién tras guardar las modificaciones realizadas.
Puede llevarse a cabo de dos maneras:

¢ Llegando alafase 0 con el boton P1.
*  Teniendo pulsado el botén P2 durante 3 segundos como minimo.

El encendido de los 5 LEDES confirma que los datos se han guardado correctamente.
Si este procedimiento se lleva a cabo en la fase 2, se procede a restaurar los datos de fabrica.

Fase 0

Stand-by: fase de funcionamiento ordinario de Air2-BS200 y sus LEDes.

En esta fase puede salirse de la programacion tras guardar todas las modificaciones realizadas.
Fase 1

Adquisicion: El LED DL3 produce una secuencia de un Unico parpadeo. Los LEDes DL1, DL4 y PRG per-
manecen apagados.

En el dispositivo que hay que adquirir, presionar el boton “ENROLL”. En el mando remoto inalambrico, pre-
sionar contemporaneamente las teclas F3 y F4. En 4 segundos, el LED DL2 tiene que parpadear para indi-
car que se ha recibido y adquirido correctamente el dispositivo inaldmbrico.

Fase 2

Remocién: EI LED DL3 produce una secuencia de 2 parpadeos. Los LEDes DL1, DL4 y PRG permanecen
apagados.

En el dispositivo que hay que borrar, presionar el boton “ENROLL”. En el mando remoto inalambrico, pre-
sionar contemporaneamente las teclas F3 y F4. En 4 segundos, el LED DL2 tiene que parpadear para indi-
car que se ha recibido y cancelado correctamente el dispositivo inalambrico.

Fase 3
Cambio de canal de transmision/recepcion: EI LED DL3 produce una secuencia de 3 parpadeos.

EI LED DL4 produce un nimero de parpadeos igual al nUmero de canal actual. Los canales posibles son 3.
Pulsar el botén P2 para activar, en el médulo Air2-BS200, el canal inmediatamente siguiente al actual. En
este momento hay que pulsar el botén ENROLL en todos los detectores y sirenas, acceder al menu
“ENROLL" del teclado Aria y pulsar al mismo tiempo los botones F3 y F4 en todos los mandos remotos para
que todos los dispositivos se sincronicen en el nuevo canal.

Fase 4
Habilitacion/deshabilitacion sabotaje Air2-BS200: EI LED DL3 produce una secuencia de 4 parpadeos.

ElI LED DL4 muestra el estado de esta opcion: apagado = sabotaje activado; encendido = sabotaje des-
activado. Presionar el pulsador P2 para invertir el estado de esta opcion. Si el sabotaje esta deshabilitado,
se ignora el estado de ambos microinterruptores.

Fase 5

Habilitacion/deshabilitacion del control del sincronismo rolling-code en mandos remotos ina-
lambricos: EI LED DL3 produce una secuencia de 5 parpadeos.
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4.3 Programacion desde Air2-BS200 lnlm

EI LED DL4 muestra el estado de esta opcion: apagado = control sincronismo rolling-code activado; encen-
dido = control sincronismo rolling-code desactivado. Presionar el pulsador P2 para invertir el estado de esta
opcion.

Fase 6
Direccionamiento: El LED PRG se enciende fijo. Los LEDes DL1-4 indican la direccién actual.
Fase disponible para cualquier modelo de central.

Datos de fabrica

Para restablecer los datos de fabrica es necesario tener pulsado el botén P2 hasta que se enciendan los 4
LEDes DL dentro de la Fase 2 — Remocion descrita anteriormente.
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5. Informaciones generales

5.1 Sobre este manual

Codigo del manual: DCMIINS0A2BS2008E
Revision: 140

Copyright: El contenido de este manual es propiedad exclusiva de Inim Electronics S.r.l.. Esta prohibida
cualquier reproduccion o modificacion sin la autorizacion previa de Inim Electronics S.r.l.. Todos los dere-
chos estan reservados.

5.2 Datos del fabricante

Fabricante: Inim Electronics S.r.l.

Planta de produccion: Centobuchi, via Dei Lavoratori 10
63076 Monteprandone (AP), Italy

Tel.: +39 0735 705007

Fax: +39 0735 734912

e-mail: info@inim.it

Web: www.inim.it

El personal autorizado por el fabricante para reparar o sustituir cualquier parte del sistema esta autorizado
para intervenir sélo en dispositivos comercializados con la marca Inim Electronics.

5.3 Notas del fabricante

Los dispositivos Air2 estan certificados IMQ-Sistemas de seguridad.

La informacion sobre las baterias de alimentacién necesarias para los dispositivos Air2 viene especificada
en la siguiente tabla de caracteristicas técnicas.

El fabricante no garantiza su duracion declarada.

jAtencién!

Peligro de explosion si la bateria es sustituida con otra de un tipo erro- AEB:I
neo.

5.4 Declaracion de Conformidad UE simplificada

El fabricante, Inim Electronics S.r.l., declara que el tipo de equipo de radiofrecuencia Air2-BS200 es con-
forme con la directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de conformidad UE puede con-
sultarse en la siguiente direccion web: www.inim.it.

18 Manual de instalacion y programacion- 140



5.5 Garantia inim

5.5 Garantia

Inim Electronics S.r.l. garantiza al comprador original que este producto estara libre de defectos de material
y mano de obra para su uso normal durante un periodo de 24 meses.

Debido al hecho de que Inim Electronics no realiza la instalacion de este producto directamente, y debido a
la posibilidad de que el producto sea utilizado con otros equipos no aprobados por Inim Electronics, no
podemos garantizar el producto contra la pérdida de calidad, rendimiento o degradacion de este producto o
pManual de Instalaciéon y Programaciénor dafios que resulten del uso de productos, piezas u otros ele-
mentos reemplazables (como los consumibles) que no hayan sido hechos o recomendados por Inim Elec-
tronics. La obligacion y responsabilidad del Vendedor bajo esta garantia esta expresamente limitada a
reparacion o sustitucion del producto, conforme el criterio del Vendedor, de aquellos productos que no cum-
plan las especificaciones. En ningun caso Inim Electronics sera responsable ante el comprador o ante ter-
ceros, por cualquier pérdida o dafio, sea directa o indirecta, como consecuencia directa del uso o
accidental, incluyendo, sin limitacién, cualesquiera dafios por pérdida de beneficios, bienes robados, o
reclamaciones por cualquier tercero ocasionadas por productos defectuosos o por la instalacién o uso ina-
propiado o incorrecto de este producto.

Esta garantia se aplica solamente a defectos en piezas y a la mano de obra que correspondan al uso nor-
mal. No cubre dafios causados por utilizacion indebida o negligencia, dafios causados por incendios, inun-
daciones, vientos o relampagos, vandalismo, uso y desgaster.

Inim Electronics S.r.l. tendra la opciéon entre reparar o sustituir cualquier producto defectuoso. La utilizacion
indebida o para fines distintos a los aqui mencionados causara la anulacion de esta garantia. Para obtener
mas informacién acerca de esta garantia, contacte con su distribuidor autorizado o visite nuestra pagina
web.

5.6 Garantia limitada

Inim Electronics S.r.l.. no se hace responsable ante el comprador ni ninguna otra persona, por dafios resul-
tantes de almacenaje inadecuado, ni por el uso o manipulacién indebidos de este producto.

La instalacion de este Producto debe realizarse unicamente por personas indicadas por Inim Electronics.
Dicha instalacién debe hacerse de acuerdo con Nuestras instrucciones en el manual del producto.

5.7 Documentacion para los usuarios

Las declaraciones de Prestacion, Declaraciones de Conformidad y Certificados relativos a los productos
Inim Electronics S.r.l. pueden descargarse gratuitamente de la direccién web www.inim.it accediendo al
area reservada y después seleccionando «Certificaciones» o también solicitarse a la direcciéon e-mail
info@inim.it o pedirse por correo ordinario a la direccién indicada en este manual.

Los manuales pueden descargarse gratuitamente de la direccién web www.inim.it, previa autenticacion indi-
vidual con las propias credenciales, accediendo directamente a la pagina de cada producto.

5.8 Eliminacion del producto

Nota informativa sobre la eliminacion de equipos eléctricos y electronicos (aplicable en los
paises con sistemas de recogida selectiva)

= El simbolo del contenedor tachado que figura en el aparato o en el embalaje indica que el producto,

al final de su vida util, debe ser desechado por separado de los demas residuos. El usuario debera,

por tanto, llevar el equipo llegado al final de su vida a los centros municipales especificos de recogida selec-
tiva para desechos electrotécnicos y electronicos. Como alternativa a la gestion auténoma, es posible entre-
gar el equipo que se desea eliminar al revendedor, cuando se adquiera un nuevo equipo de tipo
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equivalente. En los comercios de productos electrénicos con superficie de venta minima de 400 m2 tam-
bién es posible entregar gratuitamente, sin obligaciéon de compra, los productos electrénicos con dimen-
siones inferiores a 25 cm que se deseen desechar. La adecuada recogida selectiva para enviar
posteriormente el equipo desechado al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacién ambientalmente com-
patible, contribuye a evitar posibles efectos negativos en el medio ambiente y en la salud, y favorece la reu-
tilizacion y/o reciclaje de los materiales de los que esta compuesto el equipo.

20
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5.8 Eliminacién del producto
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Inim Electronics S.r.l.
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63076 Monteprandone (AP) ITALY
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